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IPA programa prekogranic¢ne saradnje
Crna Gora-Albanija i Crna Gora-Kosovo
2014-2020 i 2021-2027
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2026

SKADARSKO JEZERO VIDENO SA SATELITA KOPERNIKUS SADRZAJ

Dvadeset Sesto izdanje biltena donosi informacije o aktivnostima i
dogadajima koji su sprovedeni u IPA programima prekograni¢ne
saradnje Crna Gora - Albanija i Crna Gora - Kosovo* 2014-2020 i 2021-
2027. Programe i projektne aktivnosti finansira Evropska unija.

Vise informacija o programima mozete pronadi u nastavku.

IPA 1ll CBC Program Crna Gora - Albanija
2021-2027

Opsti cilj Programa je promovisati dobrosusjedske odnose, podsticati
evropske integracije i doprinijeti drustvenom, ekonomskom i
teritorijalnom razvoju prekograni¢nog podrucja programa poboljSanjem
zaposljavanja, mobilnosti radne snage, drustvene i kulturne inkluzije
preko granica i razvoj odrzivog turizma.

Kliknite ovdje za vise informacija.
IPA [l CBC Program Crna Gora - Kosovo
2021-2027

Opsti cilj Programa je promovisati dobrosusjedske odnose, podsticati
evropske integracije i doprinijeti druStvenom, ekonomskom i
teritorijalnom razvoju prekograni¢nog podrucja programa poboljsanjem
zaposljavanja, mobilnosti radne snage, drustvene i kulturne inkluzije
preko granica i razvoj odrzivog turizma.

Kliknite ovdje za vise informacija.
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unije. Sadrzaj ove publikacije je iskljuciva
odgovornost Zajednickog tehnickog sekretarijata
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* Ovakvo imenovanje ne dovodi u pitanje stavove o statusu, i u skladu je sa rezolucijom UNSCR 1244 i Misljenjem Medunarodnog suda pravde o

kosovskom proglasenju nezavisnosti.
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!J CBC ZOOM L!! za UNESCO rezervat biosfere, ali istovremeno unaprijediti zastitu

SKADARSKO JEZERO U UNESCO MREZI
REZERVATA BIOSFERE: REZULTAT USPJESNE
PREKOGRANICNE SARADNJE CRNE GORE |
ALBANIJE

Jedan od najprepoznatljivijih simbola prirodne povezanosti Crne Gore i
Albanije dobio je i znacajno medunarodno priznanje. Sliv Skadarskog
jezera, koji dvije drzave dijele ne samo geografski vec i kroz zajednicku
odgovornost za njegovo ocuvanje, uvrsten je u Svjetsku mrezu rezervata
biosfere UNESCO-a u okviru Programa ,Covjek i biosfera“. Iza ovog
priznanja stoje godine stru¢nog rada, saradnje institucija, organizacija
civilnog drustva i lokalnih zajednica sa obje strane granice.

Vazan dio tog procesa realizovan je kroz projekat , Sliv Skadarskog jezera
- prekogranicni rezervat biosfere®, finansiran kroz IPA Program
prekogranicne saradnje Crna Gora - Albanija.

Photo credit: Eniko Mosi

Projekat je realizovan od februara 2023. do jula 2025. godine, u ukupnoj
vrijednosti od 453.096 eura, od Cega je Evropska unija obezbijedila
385.131 euro bespovratne podrske. Vodedi partner bio je EDEN Centar iz
Albanije, dok su u realizaciji u¢estvovali EnvPro iz Crne Gore, Nacionalna
agencija za zasti¢ena podrucja Albanije i Javno preduzece za nacionalne
parkove Crne Gore.

Photo eredits Dusko Miljanic

Zajednicka ambicija partnera bila je jasna: stvoriti strucne i
institucionalne preduslove za nominaciju ovog jedinstvenog ekosistema

biodiverziteta, ekoloski monitoring i saradnju dvije drzave u upravljanju
podrucjem koje prirodno ne poznaje administrativne granice. Tokom
realizacije projekta izradena je stru¢na dokumentacija potrebna za
nominaciju, sprovedena su istrazivanja javnog mnjenja i organizovane
konsultacije sa institucijama, stru¢njacima, organizacijama civilnog
drustva i lokalnim zajednicama. Formirane su tematske radne grupe u
obje zemlje, odrzane nacionalne i prekograni¢ne radionice i razvijeni
planovi monitoringa, edukacije i komunikacije sa javnoscu. Vise od 200
predstavnika institucija i drugih zainteresovanih strana ucestvovalo je u
ovom procesu, tokom kojeg su UNESCO-u podnijeta dva nacionalna
nominaciona dosijea, dok je pripremljen jedan zajednicki prekogranicni
dosije.

Priznanje, ali i nova odgovornost

Za institucije koje neposredno upravljaju ovim prostorom, UNESCO
status predstavlja mnogo vise od medunarodnog priznanja. Direktorica
Javnog preduzeca za nacionalne parkove Crne Gore, Marinela Duretic
istice da uvrstavanje sliva Skadarskog jezera u Svjetsku mrezu rezervata
biosfere potvrduje njegovu izuzetnu prirodnu, ekolosku i kulturnu
vrijednost, ali i zajednicku odgovornost Crne Gore i Albanije za njegovo
ocuvanje.

LUvrstavanje sliva
Skadarskog ~ jezera ]
UNESCO Svjetsku mreZu
rezervata biosfere
predstavlja  medunarodnu
potvrdu izuzetne prirodne,
ekoloSke i kulturne vrijednosti
ovog prostora, ali i priznanje
naporima  Crne  Gore i
Albanije da zastitu i odrzivi
razvoj ovog jedinstvenog
ekosistema posmatraju kao
zajednicki zadatak",
porucuje Buretic.

Marinela Djuretic - Photo eredit: MNE Mj

Ona naglasava da je za upravljanje Nacionalnim parkom Skadarsko
jezero posebno vazan integrisani pristup, kojim se uspostavlja ravnoteza
izmedu zaStite prirode, naucnih istrazivanja, odrzivog koris¢enja
prostora i potreba lokalnog stanovnistva. Problemi poput zagadenja koje
dolazi iz rijeka, poljoprivrede i urbanih zona ne zaustavljaju se na
drzavnoj granici i zbog toga zahtijevaju koordinisano djelovanje Crne
Gore i Albanije.

Siri znacaj ovog prostora
ogleda se i u njegovoj
izuzetnoj  raznovrsnosti.
Ana Katni¢ iz EnvPro-a
podsjeca da sliv obuhvata
prostor od izvora Morace,
preko planinskih i
kanjonskih  predjela i
Skadarskog jezera, sve do
delte Bojane, pjesc¢anih
plaza i morskog podrucja
Ulcinja. Na ovom prostoru
prepli¢u se krski hidroloski
sistemi, vlazna stanista,
planinski predjeli i obalna
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zona, dok je Skadarsko jezero najvece jezero na Balkanu i staniste vise
od 280 vrsta ptica, ukljucujudi jednu od posljednjih gnijezdecih kolonija
kudravog pelikana u Evropi. ,Ono Sto ovaj prostor dodatno ¢ini vrijednim
UNESCO statusa jeste spoj suzivota stanovniStva s regionom
Skadarskog jezera —tacno ono Sto MAB program prepoznaje kao mjesto
ucenja za odrzivi razvoj", istice Katnic.

Za EDEN Centar,

kao vodeceg
partnera, UNESCO
priznanje

predstavlja potvrdu
da su  godine
zajedni¢kog rada i
ulaganja u zastitu
prirode dale
konkretan i
dugorodan rezultat.
Ersa Prifti iz EDEN
Centra istice da je
ovaj uspjeh posebno
vazan i zbog povjerenja koje su lokalne zajednice pokazale od samog
pocetka projekta.,Gradani Skadra i Maljesi e Male vjerovali su u ovu
inicijativu od njenog pocetka, aktivno su ucestvovali u procesu i prepoznali

projekat kao prilikv da doprinesu zastiti i promociji prirodnih vrijednosti

ovog podrucja“, navodi Prifti. Prema njenim rije¢ima, UNESCO priznanje
potvrduje da povjerenje, saradnja i zajednicki napor mogu dovesti do
konkretnih rezultata sa trajnim uticajem, ali istovremeno predstavlja i
podsticaj za nastavak aktivnosti na zastiti prirode i odrzivom razvoju.

Od zajednicke ideje do UNESCO nominacije

Put od pocletne projektne ideje do medunarodnog priznanja
podrazumijevao je kontinuiran dijalog partnera, institucija i lokalnih
zajednica. Prifti objasnjava da je projekat od samog pocetka zamisljen
kao zajednicka inicijativa svih ukljucenih aktera, ¢ime je izgraden osjedaj
zajednicke odgovornosti i pripadnosti procesu.

Posebno vaznim pokazalo se aktivno ukljucivanje lokalnih aktera, kako
bi nominacija bila zasnovana na potrebama, perspektivama i doprinosu
zajednica koje Zive na ovom podrudju.
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+Prekograni¢na saradnja izmedu partnera, institucija i zajednica iz Albanije
i Crne Gore bila je klju¢na. Kroz dijalog, razmjenu iskustava i blisku
saradnju, nacionalne i lokalne institucije i lokalni akteri iz obje zemlje

oblikovali su zajednicku viziju za sliv Skadarskog jezera. Upravo je ta vizija
bila temelj na kojem smo dalje gradili nominacione dosijee", istice Prifti.

Projekat je istovremeno obezbijedio kompletnu stru¢nu podlogu
neophodnu za nominaciju. Izradene su analize u odnosu na kriterijume
UNESCO Programa ,Covjek i biosfera", ekoloke i socio-ekonomske
analize, procjene mogucnosti za edukaciju i monitoring, kao i koncept
zoniranja na osnovnu, tampon i tranzicionu zonu. Prema rije¢ima Ane
Katni¢, kroz projekat je razvijena i osnova za bududi plan upravljanja i
komunikacionu strategiju, dok je istrazivanje medu lokalnim
stanovnistvom obuhvatilo 11 opStina. Organizovane su nacionalne i
prekogranic¢ne radionice i razmjene iskustava sa evropskim rezervatima
biosfere, a uz podrsku eksperata pripremljeni su nacionalni i
prekograni¢ni nominacioni dosijei.

Rezultati koji ostaju i nakon zavrsetka projekta

Vazan dio projekta bio je usmjeren na to da proces nominacije ne ostane
samo na pripremi dokumentacije. Paralelno su jacani strucni i tehnicki
kapaciteti institucija odgovornih za zastitu ovog podru¢ja, unapredivane
metode monitoringa i stvarani uslovi za kvalitetniju razmjenu podataka
izmedu dvije drzave.
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U Nacionalnim parkovima Crne Gore ocjenjuju da je upravo
prekogranicni karakter projekta omogucio znacajan iskorak. Crna Gora i
Albanija su ranije u pojedinim oblastima koristile razli¢ite metodologije
za prikupljanje podataka, dok je zajednicki rad omogucio bolju razmjenu
informacija i stvaranje kvalitetnije osnove za procjenu stanja ekosistema
u cjelini. Kroz obuke, radionice i stru¢nu podrsku unaprijedeni su
kapaciteti za monitoring vrsta i stanista, ekolosko kartiranje i pracenje
promjena i pritisaka na ekosistem.

Rezultati su konkretni i na terenu. Za potrebe Nacionalnog parka
Skadarsko jezero nabavljeno je namjensko plovilo za nadzor
akvatorijuma, rad sluzbi zastite i sprovodenje monitoring i nau¢no-
istrazivackih aktivnosti. Obezbijedene su i kamere-zamke, dron,
fotoaparat i druga terenska oprema. Pored opreme, kao trajni rezultat
ostaju unaprijedene metode pracenja biodiverziteta, invazivnih vrsta,
degradacije stanista i drugih pritisaka na ekosistem.
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UNESCO status kao prilika za
lokalne zajednice

Koncept UNESCO Programa ,Covjek i
biosfera" upravo pociva na povezivanju
zastite prirode i odrZivog razvoja.
Rezervat biosfere ne podrazumijeva
izolovanje prostora od stanovnistva, ved
trazenje modela u kojem ocuvana
priroda postaje resurs za kvalitetniji
Zivot i dugorocni razvoj lokalnih
zajednica.

Ersa Prifti istice da UNESCO priznanje
otvara nove mogucnosti za odrZivi
razvoj zajednica oko Skadarskog
jezera kroz snaznije povezivanje
zastite prirode i lokalnog
ekonomskog razvoja. Prema njenim
rijeCima, status moze doprinijeti
razvoju novih oblika odrzivog i
ekoturizma, promociji lokalnih
proizvoda i tradicija i stvaranju
dodatnih prilika za lokalne biznise i
stanovnistvo. Istovremeno, donosi i vecu
zajednic¢ku odgovornost da se prirodne i kulturne vrijednosti
ovog podru¢ja ofuvaju tako da ekonomski razvoj ide paralelno sa
zastitom prirode. Rezultati istrazivanja sprovedenog kroz projekat
pokazuju da za takav pristup postoji podrska i medu stanovnistvom.
Prema podacima EnvPro-a, 70 odsto anketiranih mjestana zZeli da njihovo
podrucje bude dio rezervata biosfere, dok ¢ist vazduh, prirodu i hranu
prepoznaju kao najvele turisticke potencijale, a ekoturizam kao
najperspektivniju granu za zaposljavanje.

Fokus je na razvoju eko-turizma, odrZive poljoprivrede i lokalnih proizvoda,
vz stalno ukljucivanje zajednice u odlucivanje, jer se dugorocna zastita
prirode najbolje ostvaruje kada lokalno stanovnistvo u njoj vidi i sopstvenu
ekonomsku korist", navodi Katnic.

Slican potencijal prepoznaju i u Nacionalnim parkovima Crne Gore. Veca
medunarodna prepoznatljivost Skadarskog jezera moze podstadi razvoj
posmatranja ptica, kajakarenja, aktivnog odmora, ponude kulturne
bastine i lokalne gastronomije i otvoriti nove mogucnosti za lokalne
vodice, turisticka domacinstva, proizvodace hrane i tradicionalnih
proizvoda. Razvoj, medutim, mora biti pazljivo planiran kako dodatne
aktivnosti ne bi opteretile najosjetljivije djelove jezera.

Iz albanske Nacionalne
agencije  za  zasticena
podrudja  (AKZM/NAPA)
takode naglasavaju da
UNESCO priznanje, osim
medunarodne potvrde
izuzetnih prirodnih i
ekolodkih vrijednosti ovog
podru¢ja, treba da donese
konkretne koristi
zajednicama koje Zive uz
jezero. Judzina Spahiv iz
v.d, direktorice AKZM-a istice da ce lokalno stanovnistvo imati vaznu
ulogu u budué¢em upravljanju i odrzivom razvoju rezervata biosfere.

~Ukljucivanje lokalnih zajednica od klju¢nog je
znacaja kako bi se obezbijedilo da ciljevi

ocCuvanja prirode budu
konkretnim

praceni
ekonomski i drustveni razvoj ovog podrucja. UNESCO status otvara
mogucnosti za razvoj odrzivog turizma, promociju lokalnih proizvoda i
tradicije, kao i razvoj ekonomskih aktivnosti povezanih sa prirodom®, istice
Spahiu.

mogucnostima  za

Za AKZM, UNESCO status istovremeno predstavlja osnovu za snazniji
integrisani  pristup upravljanju podru¢jem. To podrazumijeva
unapredenje monitoringa biodiverziteta, planiranja i upravljanja
prostorom, kao i jacanje meduinstitucionalne i prekograni¢ne saradnje.
Kao jedan od klju¢nih narednih koraka, Spahiu izdvaja izradu Plana
upravljanja rezervatom biosfere, koji bi trebalo da uspostavi okvir za
koordinaciju mjera zastite, monitoringa i odrzivog razvoja.

Zajednicki ekosistem traZi zajednicke odgovore

Uprkos medunarodnom priznanju, pred Skadarskim jezerom ostaju
brojni izazovi. Medu njima su zagadenje iz otpadnih voda, industrije i
poljoprivrede, Cvrsti otpad, nelegalna i neodrziva gradnja, eksploatacija
prirodnih resursa, neodrzivi ribolov, invazivne vrste i posljedice
klimatskih promjena.

U Nacionalnim parkovima dodatno ukazuju na ocuvanje kvaliteta vode,
krivolov i nelegalni izlov ribe, degradaciju prirodnih stanista i nelegalno
koris¢enje prostora, uz rastudi interes za turisticki razvoj koji zahtijeva
pazljivo planiranje.Za EnvPro, odgovor lezi upravo u pristupu koji
Skadarsko jezero tretira kao jednu ekolosku cjelinu. ,Ekosistem ne
poznaje administrativne granice — vodni rezim, migracije vrsta, ribolov i
drugi pritisci na Zivotnu sredinu imaju zajednicki efekat za obje strane, pa
fragmentisano upravljanje neminovno slabi odrzZivost cjeline®, istice
Katnic.

Uspostavljanje dva povezana nacionalna rezervata, Sliva Skadarskog
jezera u Crnoj Gori i Skadru u Albaniji, predstavlja osnovu za narednu
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fazu saradnje. Prema EnvPro-u, naredni koraci trebalo bi da obuhvate
formalizaciju  zajednickog prekograni¢nog rezervata biosfere i
koordinacionog tijela, izradu plana upravljanja, dalje usaglasavanje
pristupa koriS¢enju resursa i protokola monitoringa, kao i zajednicko
privlacenje finansijskih sredstava i razvoj novih projekata. Sli¢nu poruku
salju i iz EDEN Centra. Prifti naglasava da UNESCO priznanje ne treba
posmatrati kao zavrSetak procesa, vec kao pocetak nove faze.

JPrioritet treba da bude uspostavljanje odrzivog mehanizma upravljanja
izmedu institucija, zajednica i lokalnih aktera iz obje zemlje. Zajednicka
vizija izgradena tokom projekta mora se nastaviti kroz konkretne
aktivnosti, ukljucivanje zajednica, zastitu prirode i promociju odrzivog
turizma", istice Prifti.

Od evropskog projekta do medunarodnog priznanja

Ostvareni rezultat pokazuje i Siri znacaj IPA programa prekogranicne
saradnje. Podrska Evropske unije omogucila je partnerima iz Crne Gore i
Albanije da okupe institucije, stru¢njake i lokalne zajednice, sprovedu
istrazivanja i radionice, unaprijede monitoring i pripreme stru¢nu
dokumentaciju za UNESCO nominaciju.

+Podrska EU kroz IPA Program prekogranicne saradnje Crna Gora -
Albanija bila je kljuna - ovaj rezultat ne bi bio moguc¢ u ovom obimu i
vremenskom okviru bez nje", istice Katnic.

| EDEN Centar posebno naglasava znacaj evropske podrske. Prema
rijeCima Erse Prifti, finansiranje kroz IPA Program omogucilo je da se
institucije, organizacije i zajednice iz dvije zemlje okupe oko zajednicke
vizije zastite Skadarskog jezera i odrzivog razvoja cijelog podrudja.
.Podrska Evropske unije omogudila je jacanje prekogranicne saradnje i
pripremu zajednic¢kog procesa koji je kulminirao UNESCO priznanjem",
navodi Prifti.

U Nacionalnim parkovima Crne Gore takode ocjenjuju da vrijednost
evropske podrske ne prestaje zavrsetkom projekta. Pored UNESCO
statusa, ostaju oprema, strucna znanja, zajedni¢ke metodologije i
iskustvo saradnje koji ¢e biti vazni za buduce upravljanje Skadarskim

jezerom. Zbog toga podrsku Evropske unije vide ne samo kao
finansiranje jednog projekta, vec kao ulaganje u dugorocne kapacitete i
zajedni¢ku odgovornost Crne Gore i Albanije prema jednom od
najznacajnijih ekosistema ovog dijela Evrope.

Sli¢nu ocjenu daju i iz AKZM-a. JudzZina Spahiu naglasava da je znacaj
podrske Evropske unije bio mnogo Siri od samog finansiranja projektnih
aktivnosti. Ona je omogucila jacanje institucionalnih kapaciteta,
razmjenu stru¢nog znanja i dobrih praksi, unapredenje monitoringa
biodiverziteta i razvoj strukturirane prekograni¢ne saradnje izmedu
institucija i drugih aktera iz dvije zemlje.

,Ovaqj rezultat na konkretan nacin potvrduje vrijednost podrske Evropske
unije prekogranicnoj saradnji i potencijal ovog instrumenta da doprinese
ostvarivanju odrzivih rezultata u oblasti zastite prirode i biodiverziteta®,
istice Spahiu.

Za AKZM, UNESCO priznanje zato nije zavrsetak procesa. Agencija se
kao partner prijavila za nastavak podrske u okviru Programa
prekogranicne saradnje Crna Gora - Albanija 2021-2027, sa namjerom da
se rad zapocet kroz prethodni projekat nastavi i dodatno razvije. Kao
jedan od glavnih ciljeva naredne faze AKZM vidi izradu Plana upravljanja
rezervatom biosfere, kojim bi bili definisani prioriteti i konkretne mjere u
oblasti zasStite biodiverziteta, monitoringa, odrzivog razvoja i
ukljucivanja lokalnih aktera.

+UNESCO priznanje ne treba posmatrati kao zavrsnu tacku procesa, vec¢
kao pocetak nove faze efikasnog i odrzivog upravijanja rezervatom
biosfere", porucuje Spahiu.

Uvrstavanje sliva Skadarskog jezera u UNESCO Svjetsku mrezu
rezervata biosfere zato predstavlja istovremeno zavrsetak jednog
vaznog procesa i poCetak zahtjevnije faze.

Medunarodno priznanje sada treba pretociti u dugorocnu saradnju,
kvalitetnije upravljanje prirodnim resursima i konkretne koristi za
zajednice koje zZive uz jezero. Za IPA Program prekograni¢ne saradnje
Crna Gora - Albanija ovaj rezultat predstavlja snazan primjer onoga sto
prekograni¢na saradnja treba da proizvede: partnerstva koja traju duze
od pojedinacnog projekta i rezultate Ciji znadaj prevazilazi drzavne
granice.

Programske strukture ce nastaviti da podrzavaju inicijative koje jacaju
prekograni¢nu saradnju, povezuju zajednice sa obje strane granice i
doprinose zastiti zivotne sredine, odrzivom razvoju i dugorocnom
ocuvanju zajednicke prirodne bastine Crne Gore i Albanije.

Vijesti iz projekata finansiranih u okviru 4.
poziva IPA Programa prekogranicne saradnje
Crna Gora - Albanija

Projekat ,,Pristupacni turizam ¢amcima*“
okupio partnere na jezeru Vau i Dejes

Predstavnici institucija, projektni partnerii zainteresovane strane iz Crne
Gore i Albanije okupili su se 16. juna 2026. godine u mjestu Vau i Dejes
na dogadaju ,UmreZavanje i saradnja za profesionalni razvoj i pristupacni
turizam", organizovanom u okviru projekta ,Pristupacni turizam
¢amcima". Dogadaj je pruzio priliku za razmjenu iskustava, jacanje
prekograni¢nih partnerstava i razgovor o mogucnostima za dalje
unapredenje pristupac¢nog i inkluzivnog turizma. Uvodna obracanja
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odrzali su predstavnici Nacionalne zanatske komore Albanije, Unije Tokom prakti¢ne demonstracije na terenu, ucesnici su upoznati sa
poslodavaca Crne Gore, SASPAC-a, Ministarstva evropskih poslova Crne napretkom u prilagodavanju plovila radi unapredenja pristupacnosti za
Gore i Zajednickog tehnickog sekretarijata. osobe sa invaliditetom, kao i sa postavljanjem rampi duz obale jezera.

Ocekuje se da ce se, nakon zavrietka ove intervencije, unaprijediti
pristupacnost i stvoriti vece mogudnosti za razvoj pristupacnog turizma
na vodi za osobe sa invaliditetom.

Ucesnicima je predstavljen i napredak u sprovodenju projekta, nakon
Cega je uslijedila panel diskusija posvecena potrebama i izazovima sa
kojima se suolavaju zainteresovane strane, profesionalnom razvoju i
saradnji u oblasti pristupacnog turizma.

Kombinujuci stru¢nu razmjenu, umrezavanje i prakticnu demonstraciju,
dogadaj je doprinio jacanju saradnje izmedu zainteresovanih strana iz
Crne Gore i Albanije i promovisanju inkluzivnijeg pristupa razvoju
turizma u prekograni¢nom podrugju.

Zainteresovane strane podijelile su svoja iskustva i osvrnule se na uticaj A ) 4o essible
projektnih aktivnosti na njihov profesionalni razvoj. Program je : TATE % t Tourism

obuhvatio i svecanu dodjelu sertifikata, tokom koje su zanatlijama
dodijeljena zvanja, majstor", ¢ime je dodatno istaknut doprinos projekta
profesionalnom razvoju i priznavanju vjestina.

Accessib 2
Boat Touns@.

Aktivnost je organizovana u okviru projekta ,Pristupacni turizam
¢amcima", koji sprovodi Unija poslodavaca Crne Gore u saradnji sa
Nacionalnom zanatskom komorom Albanije.
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Zanatlijke iz Ljesa i Mirdite unapreduju vjestine
za zaposljavanje i preduzetnistvo

Zanatlijke iz LjeSa i Mirdite unapreduju svoje strucne, kreativne i
preduzetnicke vjeStine kroz niz obuka, prakticnih vjezbi i aktivnosti
u€enja usmjerenih na poboljSanje mogucnosti za zaposljavanje i
samozaposljavanje.

Aktivnosti povezuju tradicionalno zanatstvo i kulturnu bastinu sa
savremenim vjestinama i trziSno orijentisanim pristupima. Kroz teorijske
i prakticne sesije, uCesnice su se upoznale sa razli¢itim fazama razvoja
zanatskih proizvoda, od prepoznavanja izvora inspiracije i analize trzisnih
trendova do razumijevanja potreba potrosaca i pretvaranja pocetnih
ideja u odrzive koncepte proizvoda.

Posebna  paznja
posvecena je
dizajnu proizvoda,
upotrebi  boja i
strateskom izboru
materijala, kako bi
ucesnice
unaprijedile
kvalitet,
funkcionalnost i
privlaénost  svojih
proizvoda. Takode
su usavrsile
tehnicke  vjeStine
tradicionalnog veza
i stekle dodatna
’ znanja o
standardizaciji proizvodnih procesa, kontroli kvaliteta i tehnickoj
dokumentaciji.

Pored sticanja tehnickih znanja, obuke su podstakle ucesnice da svoje
zanate sagledaju iz preduzetnicke perspektive. Analizom trziSne
potraznje i razradom ideja za proizvode i dizajnerske koncepte,
zanatlijke sti¢u prakti¢ne alate za stvaranje inovativnijih, odrzivijih i

trzisno orijentisanih
proizvoda, kao i za
istrazivanje mogucnosti
ostvarivanja prihoda kroz
primjenu svojih vjestina.

Aktivnosti su pruzile i

dragocjen prostor za
saradnju i razmjenu
iskustava medu

zanatlijkama iz Ljesa i
Mirdite. Na taj nacin,
inicijativa doprinosi ne
samo unapredenju
individualnih  stru¢nih
kapaciteta vel i
ekonomskom i
drustvenom osnazivanju
zena, kao i promociji
tradicionalnih zanata kao
sektora sa potencijalom za lokalni ekonomski razvoj i ocuvanje kulturnog
identiteta.

Obuke je sprovela organizacija Balance Centar u okviru projekta
Podrska dostojanstvenom zaposljavanju mladih i nezaposlenih u
prekogranicnom podrucju Crne Gore i Albanije”.

Projekat sprovode World Vision Albania, Zavod za zaposljavanje Crne
Gore i Nacionalna agencija za zaposljavanje i vjestine Albanije, sa ciljem
stvaranja boljih mogucnosti za zapoSljavanje i samozaposljavanje i
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unapredenja vjestina relevantnih za trziste rada u prekogranicnom
podrudju.

Women Hub otvoren u Ulcinju radi podrske
preduzetnicama

U prostorijama Opstine Ulcinj uspostavljen je novi Women Hub, koji
pruza namjenski prostor za obuke, edukaciju, umrezavanje i stru¢nu
podrsku preduzetnicama i vlasnicama preduzeca.

| ™

Novoopremljeni Hub osmisljen je kao savremen i pristupacan prostor u
kojem Zene mogu razvijati svoje preduzetnicke vjeStine, razmjenjivati
ideje i dobiti prakti¢nu podrsku za pokretanje ili dalji razvoj poslovanja.

Za sprovodenje razlicitih

obuka i edukativnih
~aktivnosti, Women  Hub
opremljen je sa osam
laptopova,

multifunkcionalnim A3

Stampacem sa skenerom,
interaktivnim digitalnim
- ekranom za prezentacije i
= . opremom za  snimanje
podkasta. Hub obuhvata i multifunkcionalni prostor za obuke i sastanke
sa pokretnim stolovima i kapacitetom do 40 ucesnika, Sto omogucava
odrzavanje radionica, prezentacija, dogadaja za umrezavanje i drugih
aktivnosti.

Pored prostora i opreme, inicijativa ¢e Zenama omoguditi pristup
specijalizovanoj stru¢noj podrsci. U okviru projekta priprema se
angazovanje _ _—
stru¢njaka iz oblasti v '

ekonomije, prava, =
psihologije i digitalnog
marketinga, dije ce

savjetodavne usluge
biti besplatno
dostupne

zainteresovanim
preduzetnicama.
Ocekuje se da ce ova
podrska pomoci zenama da prevazidu prakticne izazove povezane sa
osnivanjem, upravljanjem i razvojem poslovanja.

Women Hub stoga predstavlja vise od novoopremljenog prostora. On
uspostavlja lokalni centar podrske u kojem Zene mogu sticati nova

znanja, uspostavljati profesionalne kontakte, razmjenjivati iskustva i
razvijati poslovne ideje u podsticajnom okruzenju. Kroz ove usluge,
inicijativa nastoji da doprinese ekonomskom osnazivanju Zena i
podstakne razvoj mikropreduzeca koja vode Zene u prekograni¢nom
podrucju.

Opremanje Women Hub-a sufinansirala je Evropska unija kroz projekat
~Razvoj zenskog mikropreduzetnistva u prekogranicnom podrucju.”

Projekat sprovodi Opstina Ulcinj, u partnerstvu sa Monitoring grupom
Ulcinj— MogUL i organizacijom Code Partners iz Skadra.

Projekat POWER promovise mogucnosti za
zaposljavanje i samozaposljavanje osoba sa
invaliditetom

Projekat POWER nastavio je aktivnosti na unapredenju mogucnosti za
zaposljavanje i samozaposljavanje osoba sa invaliditetom kroz
umrezavanje, informisanje, direktno povezivanje sa poslodavcima i
ciljanu podrsku preduzetnistvu. Caritas Barske nadbiskupije organizovao
je 11. juna 2026. godine u Beranama Sajam zaposljavanja osoba sa
invaliditetom, koji je okupio osobe sa invaliditetom, poslodavce,
predstavnike javnih institucija i organizacija civilnog drustva iz Crne Gore
i Albanije.

Kroz uvodne prezentacije, panel diskusiju i aktivnosti umrezavanja,
ucesnici su razmatrali mogucnosti za zaposljavanje i samozaposljavanje,
dostupne mjere podrske i primjere dobre prakse u inkluzivnom
zaposljavanju. Na dogadaju su predstavljene i moguénosti za pokretanje
sopstvenog poslovanja kroz mehanizme podrske predvidene projektom
POWER.
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Vazan dio Sajma zaposljavanja bila je mogucnost neposredne
komunikacije osoba sa invaliditetom sa potencijalnim poslodavcima,
institucijama i organizacijama koje pruzaju podrsku u oblasti
zaposljavanja. To je u¢esnicima omogudilo da uspostave nove kontakte,
dobiju prakti¢ne informacije i istraze mogucnosti za zaposljavanje,
samozaposljavanje i buducu saradnju. Video sa dogadaja pogledajte
ovdje.

Nadovezujuci se na ove aktivnosti, Caritas je u avgustu 2026. godine
objavio javni poziv za podrsku samozaposljavanju osoba sa invaliditetom
u  okviru  projekta
POWER. Poziv  je
zainteresovanim
kandidatima pruzio
mogucénost da zatraze
podrsku za pokretanje
sopstvenog poslovanja,
¢ime su  aktivnosti
jacanja  kapaciteta i
podrske  zaposljavanju
pretocene u konkretne
mogucnosti za razvoj
preduzetnistva.
Kandidatima su bili dostupni potrebna prijavna dokumentacija i
smjernice za izradu biznis plana, kako bilakse razradilii strukturirali svoje
poslovne ideje. Poziv je bio otvoren do 28. avgusta 2026. godine.

Sajam zaposljavanja i program podrske samozaposljavanju zajedno
pokazuju integrisani pristup projekta ukljucivanju osoba sa invaliditetom
na trziSte rada. Povezujuci informisanje i umrezavanje sa prakticnim
mogucnostima za razvoj poslovanja, POWER pruza podrsku osobama sa
invaliditetom da ojacaju svoj polozaj na trziStu rada i ostvare odrzivije
mogucnosti za zaposljavanje i samozaposljavanje. Projekat ,Osobe sa
invaliditetom: nove mogucnosti za rad, zaposljivost i profesionalnu
rehabilitaciju — P.O.W.E.R.”, koji sprovode Caritas Barske nadbiskupije,
Caritas Albania i Down Syndrome Albania, nastavlja da podrzava razvoj
kompetencija koje doprinose vecoj samostalnosti, drustvenoj
uklju€enosti i boljim mogucnostima za zapoSljavanje osoba sa
invaliditetom.

Odrzani treci sastanak Zajednickog odbora za
nadgledanje i bilateralni sastanak u Baru

Tredi sastanak Zajednickog odbora za nadgledanje IPA Il Programa
prekogranicne saradnje Crna Gora — Kosovo 2021-2027 odrzan je 9. jula
2026. godine u Baru. Predstavnici zemalja ucesnica okupili su se kako bi
razmotrili napredak u sprovodenju Programa i razgovarali o klju¢nim
pitanjima njegove implementacije.

Tokom sastanka, Zajednicki odbor za nadgledanje razmotrio je projekte
predlozene za finansiranje u okviru Prvog poziva za dostavljanje
predloga projekata i dao svoje savjetodavno misljenje na listu odabranih
projekata prije donoSenja odluke o dodjeli bespovratnih sredstava.
Clanovi Odbora su takode razmijenili misljenja o ukupnoj implementaciji
Programa i narednim koracima neophodnim za njegovo uspjesno
sprovodenje.

Nakon sastanka, predstavnici Operativnih struktura odrzali su
bilateralne  konsultacije posvecene predstoje¢im  programskim
aktivnostima i planu rada do kraja 2026. godine. Sastanak je bio prilika
da se razmotre otvorena pitanja u implementaciji, unaprijedi
koordinacija izmedu programskih partnera i usaglase naredni koraci za
efikasno sprovodenje Programa.

Odrzani sastanci jos jednom su potvrdili snazno partnerstvo izmedu Crne
Gore i Kosova, kao i zajednic¢ku posvecenost ostvarivanju ciljeva IPA Il
Programa prekograni¢ne saradnje kroz blisku saradnju, efikasnu
koordinaciju i transparentno upravljanje Programom.


https://www.facebook.com/reel/1332317775715913
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Operativne strukture programa (kliknite logo kako bi posjetili njihovu

internet stranicu) >>
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dhe

Zajednicki tehnicki sekretarijat — Sjediste
Adresa: Beogradska 17, 81 ooo Podgorica, Crna Gora
Telefon: +382 20 240 784; + 382 20 240 631;

Sanja TODOROVIC

Sefica Zajedni¢kog tehni¢kog sekretarijata

E-mail: sanja.todorovic@jts-mne-alb-mne-kos.org
Maja RADOVIC

Sluzbenica za finansije i nabavke

E-mail: maja.radovic@jts-mne-alb-mne-kos.org
Nikola DJONOVIC

Projektni sluzbenik

E-mail: nikola.djonovic@jts-mne-alb-mne-kos.org
Almir CAUSEVIC

Projektni sluzbenik

E-mail: almir.causevic@jts-mne-alb-mne-kos.org
Petar BELADA

Administrativni asistent

E-mail: petar.belada@jts-mne-alb-mne-kos.org

Zajednicki tehnicki sekretarijat — Kancelarija Antene Skadar
Adresa: Rruga Ndoc Coba, br 1 Skadar, Albanija
Telefon: + 35522 80 20 80;

Nersada MANDUJA
Projektna sluzbenica u Anteni
E-mail: nersada.mandija@saspac.gov.al

Zajednicki tehnicki sekretarijat — Kancelarija Antene PriStina
Adresa: CBC Kuéa — Ulica Sejdi Kryeziu, Ulaz 54, Il sprat, Pristina, Kosovo
Telefon: +383 43 800 389;

Gazmir RACI
Projektni sluzbenik u Anteni
E-mail: gazmir.raci@jts-mne-alb-mne-kos.org

www.cbc-mne-alb.org | www.cbc-mne-kos.org
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